
Глава 19: Нападение

Когда генерал Филип увидел Стива, он засмеялся: "Что, что ты хочешь делать сегодня, носить
героический обычай и выступать с нашивками?"

-Я хочу знать список участников Битвы за Аризону. - Прямо сказал Стив.

- Вы не квалифицированы, чтобы указать на меня, мальчик. - Холодно сказал Филип.

-Я просто хочу знать положение сержанта Джеймса Барнса из 107-го пехотного полка.-
Пожалуйста, скажи мне, что он жив! - С тревогой спросил Стив.

Филипп встал, развернул траурное письмо и сказал: "сегодня я подписал слишком много
траурных писем, слишком много, чтобы сосчитать, но я не помню его имени, может быть, его
убили."

Стив замер на месте, и через некоторое время, он спросил: "Что насчет остальных? Вы
собираетесь спасать?"

- Они находятся в тридцати милях за линией фронта, и мы должны пройти через самые
охраняемые районы Европы. Чтобы спасти их, придется только потерять еще больше людей. Я
не ожидаю, что вы поймете это, потому что вы просто танцующий клоун. - Филипп был
бесцеремонен.

- Я знаю это очень хорошо, - жестко сказал Стив.

Но генерал Филипп явно потерял интерес к разговору: "куда вы едете в другие районы, чтобы
узнать? Если я правильно прочитал плакат, через полчаса вы отправитесь в другие районы."

Сказав это, он уже вышел.

Стив вернулся в лагерь, чтобы собрать свои вещи, а Уилл встал рядом с ним и спросил: "Ты
хочешь пересечь 30-километровую линию фронта и пойти в тыл врага, чтобы спасти своего
друга?"

Картер вошла и сказала: "Вы можете успокоиться, генерал сказал, что ваш друг, возможно,
мертв, и вы планируете отправиться в Австрию? Генерал разворачивает план сражения. Когда
он задумает это, он спасет братьев."

Стив громко сказал: "Когда его планы будут готовы, все будет слишком поздно."

Он забрал из лагеря свои вещи.

Стив положил багаж и исполняющий обязанности щит в джип, развернулся и сказала Картер, -
Это правда, что ты сказал, что у меня большая миссия?

- Это правда. - Серьезно сказал Картер.

- Тогда отпусти меня. - Стив сел в джип и уже собирался ехать, но Картер остановил его: - на
самом деле я могу сделать для тебя больше.

Они посмотрели друг на друга, Уилл закатил глаза, вы двое...

Картер связался с Говардом, и груз полетел прямо с тыла на среднеразмерном самолете его



компании. К вечеру Стив, Картер и Уилл уже сели в самолет.

Картер непонимающе посмотрел на Говарда и сказал: "что, черт возьми, ты думаешь, пусть
этот маленький парень пойдет с тобой?"

-Не волнуйтесь, этот маленький парень, умнее любого из вас, не пойдет на смерть в одиночку.-
Сказал Говард, нисколько не беспокоясь.

- Он всего лишь ребенок, а что, если что-то случится?!

- Ты видел того парня, который может победить группу больших солдат? - Возразил Говард.

Картер подумал и беспомощно улыбнулся. Она также провела несколько дней с Уиллом,
естественно зная силу и ум Уилла, но эта внешность была слишком обманчива.

- Не окажете ли вы мне честь отобедать с вами, когда вернетесь? - Спросил Говард.

- Сырное фондю.

Картер взглянул на Стива, выражение лица Стива было серьезным, Картер слегка улыбнулся:
"Говард, ты уже человек с ребенком, тебе не нужно продолжать причинять вред другим
девушкам."

Говард рассеянно уставился на Уилла, а он невинно развел руками, говоря, что это не его дело.

В этот момент противник обнаружил самолет, и вокруг него продолжали рваться зенитные
снаряды.

Стив туго затянул парашют и прыгнул прямо вниз.

Уилл воспользовался тем, что несколько человек не обратили на него внимания, и тут же
последовал за ним, спрыгнув вниз.

- Уилл! - Картер открыл люк и позвал Уилла.

- Черт побери! Этот ублюдок маленький говнюк! В следующий раз я обязательно брошу его в
американскую школу! - Говард, по-видимому, увидел, как Уилл спрыгнул вниз, и его лицо
внезапно стало злым.

Как он мог забыть, что Уилл сбежал из нацистского концлагеря? Неужели он действительно
хочет отомстить?

он может только надеяться, что этот ребенок сможет выжить с его способностями.

Процесс падения чрезвычайно опасен, но для Уилла это всего лишь тривиальное дело, он
может полностью игнорировать пули, попадающие в его тело, даже снаряды.

Что касается Стива, то Уиллу не о чем беспокоиться. Как мог Капитан Америка так умереть?

Уилл может использовать магнитное поле, чтобы непосредственно парить в воздухе и
приземляться без парашюта.

Приземлившись, Стив удивленно посмотрел на Уилла, не понимая, как тот последовал за ним.



- Спрячься за мной!- Стив притянул Уилла к себе, избегая нацистов.

Стив повел Уилла через джунгли и был удивлен спокойным поведением Уилла. В конце концов,
Уилл был ребенком, даже он был сильным.

Согласно предыдущему заявлению карт, место посадки находилось недалеко от завода "Гидра".
Когда они приблизились к заводу, Стив стал думать о том, как незаметно проникнуть внутрь.
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